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Foreword

Craig Thomas Gallery has the great pleasure of presenting the catalog for the exhibition Hidden Flowers
2 by Saigon-based artist Nguyen Thi Chau Giang. The exhibition will take place at our Tran Nhat Duat
gallery in Ho Chi Minh City from 23 October — 20 November 2020.

This is a special occasion as we here at CTG have long admired Chau Giang's work and have had a
couple previous small collaborations always with the hope of a solo show like this. It is all the more
pleasant as we have been in the terms of Ho Chi Minh City sprawl virtually neighbors to her studio. To
have such a talented and versatile artist working within relatively easy walking distance from the gallery
is more than fortuitous. Let's call it fate that CTG has the privilege of showing this enchanting collec-
tion of silk works in the artist's own neighborhood gallery.

| would like to thank Giang for her dedication to her craft and the exceedingly professional and gracious
way that she has collaborated with CTG in putting on this solo exhibition of her work. As always, |
would also like to thank Nguyén Thi Phudc Khanh and Tran Thij Bay for their manifold and generous
contributions to the gallery.

Craig Thomas
30 September 2020
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L&i N6i Pau

Craig Thomas Gallery rat han hanh gidi thiéu catalog cua trién 1am An Hoa 2, trién 1am c& nhan ctia hoa
sT Sai Gon: Nguyén Thi Chau Giang. Su kién sé dién ra tai phong tranh cda ching téi & duong Tran Nhat
Duat, Thanh phé H6 Chi Minh tir 23 thang 10 — 20 thang 11 nam 2020.

Day la dip dac biét vi ching téi da tir 1au ngudng mo tac phdm cla Chau Giang va da cé vai dip cong
tac nhd cung nhau va ludn ludn hi vong sé t6 chire mat trién 1am cé nhan nhu thé nay. Hon cé su thuén
loi khi chung t6i & cung thanh phé H6 Chi Minh, nhin vao thi phong tranh va xudng vé cua hoa sila hang
xém. Buoc lam viéc clng hoa sitai nang va da tai nhu Giang, hai noi lai cé khoang cach kha gan, cé thé
dibd dén, thi dieu nay hon ca ngau nhién. Hay goi do la duyén khi CTG dugc déc an trung bay bo suu
tap tranh lua quyén r cta chinh hang xém trong khéng gian cta phong tranh.

T6i mudn cdm on Giang cho su céng hién cua hoa sivéi nghé thuét, cho su cuc ky chuyén nghiép va tir
té cla co khi hop tac cung CTG t6 chuc trién 1am tranh ca nhan nay. Nhu thudng 1€, t6i cling muén cam
on chi Tran Thi Bay va Nguyén Thi Phudc Khanh vi nhiing dong gép da dang va hao phéng cho phong
tranh.

Craig Thomas
30 thang 9 nam 2020
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“The ‘Hidden Flowers 2’ collection is inspired from and is dedicated to grandmothers, mothers, sisters,
daughters, aunties, girlfriends, unfamiliar women... those who live around me and pass through my life
and have unstable lives. We (women) are the flowers. No matter where we come from, which genera-
tion we are in, which situation we have, how we look, what love we are in... we must all bloom and
perfume. Blooming and perfuming is the strongest way to help us confidently fight against this very

sorrowful life”

Nguyeén Thi Chau Giang
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“An Hoa 2” duoc |8y cam himg tir nhiing ngudi ba, ngudi me, chi em gai, con gai, co, di, mo, ban gai, va
ca nhiing ngudi phu nit xa la... séng quanh toi va ludt qua cudc doi tdi, von cd mot cude doi that bat
dinh va danh tang cho ho. Chung ta la nhitng bdng hoa. Cho du ching ta dén tur dau, tir thé hé nao,
séng trong hoan canh nao, ching ta xau hay dep, khé dau hay hanh phc, tran ngap yéu thuong hay co
doéc... ching ta van phai nd hoa va téa ngat huong thom. Né hoa va téa huong la cach tuyét voi nhat dé
chiing ta cé thé tu tin déi mat duoc véi thé gidi day ray dau thuong va lac loai nay!

Nguyén Thi Chau Giang
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Hidden Flowers 2

Nguyen Thi Chau Giang's Hidden Flowers 2 collection is a visual love letter to Vietnamese womanhood
and the special bonds that exist between “daughters, mothers, sisters, aunties, grandmothers and
friends.” The series includes twenty-two paintings which provide an intimate and tender view of the
relationships between women in Vietnam that nurture them and provide succor through the trying
times that inevitably come. Chau Giang says, ‘I believe that love, sacrifice and patience are instinctual
for all women. No matter the generation, the personal circumstance, or the environment; these qualities
will appear”

Chau Giang (b. 1975) has been working with silk for more than a decade but has had previous collec-
tions done in other mediums like oils. Earlier in her life she was also an acclaimed writer of fiction first
being published in her teens. She is that special breed of natural and protean artist who expresses her
creativity in manifold ways. Of her silk practice Chau Giang says, When | started my silk practice, my
colors came out more opaque and thick. | had to read many books and learn a lot from master silk
painters about how to manage colors. With some time, | improved and am now able to create my own
signature pieces while helping to preserve the purity of the silk medium.”

In the majority of the works of the collection, women are depicted in groups of two or three. The focus
is on the relationships between women and the special bonds they share over generations. Chau Giang
takes us into what is clearly a world that is very personal and dear to her. The compositions and the
relationships that they depict are intimate and familiar. Each piece comes from a place deep within the
artist and is a mélange of an emotional and intellectual process. They also feature lively and vivid
colors and a flowery esthetic that adds a great winsomeness to the whole collection.

Chau Giang eschews the easy path of romanticizing or idealizing the lives of the women in her paint-
ings. They are shown as real people, often in various state of undress, staring out at us with self-confi-
dence, warmth, and, occasionally, a hint of trepidation. The artist says, “Viewers can see a line through
my paintings of images of two opposite women — one image represents tradition. These women are
conservative, nice, and elegant. Another image represents modernity with qualities of openness and a
desire for
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liberation and to overcome the limitations of society. They are opposite in terms of thoughts and actions
but they still have a strong connection.”

In the Hidden Flowers 2 collection, Chau Giang alludes to the continuing lack of gender equality that
Vietnamese woman labor under. While she allows that there has been a certain surface level progress,
the advances have not yet reached the roots of Vietnamese society or the hearts of its men. She further
asserts that Vietnamese women differ from their Western sisters in that they usually hide their sadness
and disappointment in their hearts and rarely allow themselves to express strong emotions. Chau Giang
says, “Vietnamese women sacrifice themselves very quietly because their love is altruistic and endless.
Though they don't know it; this is what makes them brave.”

Chau Giang's history as an author is an important factor in her work as a visual artist. She says, ‘I think
that there is a mutual relationship between different areas of creativity. Readers often say that the
scenes and characters in my stories are as beautiful and elegant as that of a painting. When | work on
paintings, | believe that it is not enough for them to be beautiful to the eye. Each piece needs to have a
story behind it to draw viewers’ eyes and to make them think more deeply about the work.”

As each piece is part of the greater thematic whole of the collection, Chau Giang finds it difficult to
single out one or two pieces for particular examination and praise. She does confess, however, a great
depth of feeling for The Helper. “The piece helps to express my deepest thoughts on motherhood. While
creating it | nurtured myself with the thought that "You might not be happy when being born as a woman
but for sure you are happy when having a mom, whose love and sacrifice are unconditional. This type of
emotion, when you play role of a child and then of a mom, is very divine like an inexplicable miracle.

Nguyen Thi Chau Giang's Hidden Flowers 2 collection is the manifestation of a fully rounded and formed

artist who is both at the height of her powers and also confident enough to share her most personal
thoughts and feelings in her work. She views her creative powers as being a gift and she uses that gift to
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help shine on her fellow “flowers” that make the world a better place. In her artist statement for the
collection Chau Giang makes her feelings clear, “We (women) are like flowers. No matter where we
come from, which generation we are in, what our circumstances, how we look, what love we are in... we
must all bloom and perfume”

Craig Thomas
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An Hoa 2

B6 suu tap An Hoa 2 clia Nguyén Thi Chau Giang 1& burc thu tinh béng hinh &nh gt dén nhitng ngudi
phu n(t Viét Nam va su gén bé déc biét gitta “nhitng ngudi ba, ngudi me, chi em gai, con gdi, c6, di, ma,
ban géi." Loat tranh bao gém hai muoi hai tdc phdm dem dén cai nhin than thuong va diu dang vé mai
quan hé gitra nhitng ngudi phu ni Viét Nam da nudi dudng, dem dén sirc manh cho ho trong nhiing Itc
khé khan von khong thé tranh khéi. Chau Giang cho biét: “Téi cho rang yéu thuong, nhan nai va hy sinh
la ban nang co ban cda ngudi phu ni, nén cho du & thé hé nao, méi truong nao, hoan canh nao thi cod
dip né ciing thé hiénra””

Chau Giang (sinh ndm 1975) da lam viéc véi chat liéu lua hon mot thap ky nhung da cé nhiing bé suu
tap trude do dugc thuc hién trén nhiing chat liéu khdc nhu son dau. Ngoai ra ¢6 cling la moét nha van
viét truyén ndi tiéng, co tdc pham duoc xuat ban 1an dau tlr tudi thi€u nién. Co la mot hoa sitai ndng, da
tai, va thé hién su sdng tao ctia minh theo nhiéu cach khac nhau. Néi vé su thuc hanh trén tranh lua,
Chau Giang cho biét “Thai gian dau khi vé lua, téi di mau bi day, duc. Cai nay minh phai doc sach, hoc
hoi rat nhiéu tir cac bac tién boi vé cach xir ly mau. Sau dé trai qua mot thai gian, ki thuat duoc cai thién
nhiéu, nha dé ma minh cling ¢é thé tao ra dugc nhing céi rat riéng cla minh ma van gitt duoc ban chéat
trong tréo cua lua’”

Phan I6n céc tac phdm clia bd suu tap nay, phu nir dugc miéu ta theo nhdm hai hodc ba ngudi. Trong
tam la m&i quan hé gilta nhiing ngudi phu nit va su gén két dac biét ma ho chia sé qua céc thé hé.
Chau Giang dua chung ta vao mét thé gidi rat riéng tu va than thuong cua cb ay. Tranh vé cac nhan vat
véi bd cuc va mdi quan hé gan gdi, quen thudc. Moi tdc phdm bat ngudn tir sdu bén trong hoa si, la qua
trinh pha trén gitta cdm xuc va tri tué. Chung cling miéu ta nhitng mau sac séng doéng, ruc rd, cung voi
vé dep cla hoa |4, da dem dén su vui tuoi cho ca bd suu tap.

Chau Giang khong chon con duong dé dang theo cach 1ang man, li tudng hoa cudc séng clia nhiing

nguoi phu ntr trong tranh minh. Ma ho dugc thé hién la nhitng con ngudi that, thuong & céc trang thai
trdt bd quan do khac nhau, nhin cham cham vao ngudi xem véi sur tu tin, dm ap, va doéi khi phang phat
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chut lo du. Hoa s viét: “Ban co thé thdy xuyén sudt trong céac burc tranh, déu thay hinh anh hai nguai phu
n{r doi lap - mot thé hién cho su truyén thdng, nén na, khép kin, chiu dung. Mot thé hién cho sur cdi ma,
hién dai, khao khat tu do, khao khat vuot qua nhitng gidi han cliia ban than va xa hoi — déi 1ap tir tinh
cach, tlr suy nght, t&r hanh dong — nhung gitra ho van cé su gan két chat ché”

Trong bé suu tap An Hoa 2, Chau Giang &m chi dén van dé thidu binh dang gidi van dang dién ra, ma
phu nir Viét Nam dang phai chiu dung. C6 cho rang da cé mét sy thay d6i bé mat, nhung vé nén tang
cén ban thi chung ta khéng thay déi, do xa hoi va déi tac la nhitng ngudi dan 6ng méi chi co su thay doi
bé mat, gdc ré van hoan toan chua thay déi. Co khang dinh thém phu ni Viét Nam khac céc chi em phu
nlt phuong Tay & diém ho thuong gidu noi budn, that vong vao trong long va it khi cho phép ban than
thé hién ra ngoai mét cach dir doi. Chau Giang viét: “Phu nit Viét Nam hy sinh ban than minh mét cach
rat am tham, lang |1& vi tinh yéu va long vi tha cuia ho la vo tan. Ho hoan toan khong biét rang chinh diéu
nay da lam ho tré nén rat manh mé va diing cam.”

Viéc Chau Giang da tung la nha van la yéu t6 quan trong trong céng viéc cta co vdi tu cach la moét hoa
sT. Giang cho biét: “Téi nghi la c6 su ho tro lan nhau trong céc loai hinh Nghé thuat. Truyén cua toi
thudng dugc doc gia nhan xét cé nhitng man ta canh, ta nhan vét tinh t€ va dep nhu mét bire tranh.
Con khi vé tranh, t6i tdm niém rang, dep la rat quan trong, nhung gan lién véi né phai cd nhiing cau
chuyén, nhitng suy nghi that sau sac thi mdi niu kéo dugc cdi nhin, béi khan gia sé muén danh nhiéu
thoi gian hon dé ngam va nghi vé buc tranh”

Vi moi tac pham la mét phan clia bo suu tap Ion hon, theo mot chi dé chinh nhat dinh, Chau Giang thay
kha kho khan dé chon ra mot hodc hai birc dé ké vé chiing. Tuy nhién, ¢6 thid nhan la minh cé cam giac
sau sac vaéi bire Nguoi Tro Gidp. “Burc tranh nay sé giup ndi Ién dugc nhiing suy nghi sau sac nhat cla
tOi V& tinh mau tir. Trong sudt thai gian vé no, toi da thuong xuyén rat xdc dong va ludn nudi cam xuc
bang mot y nghi thé nay ‘Ban cé thé khong hanh phuc khi sinh ra la mét ngudi phu ni. Nhung ban chac
chan sé hanh phuc khi cé me - ngudi luén yéu thuong va hy sinh vo diéu kién cho ban! Céi thir tinh cam
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néu ban dugc trai qua vai tro lam con roi lam me, ban sé thay nd thiéng liéng va ki diéu khéng cach nao
ly gidi dugc”

B& suu tap An Hoa 2 ctia Nguyén Thi Chau Giang la su trinh dién cla mot hoa si da tai, vira & dinh cao
tai ndng, vira du tu tin d€ chia sé nhiing suy nght va cam xuc ca nhan trong tac pham ctia chinh minh.
C6 nhin stirc manh sang tao cla ban than nhu mét mén qua duoc trdi ban tang va dung né dé gidp toa
anh sdng lén nhiing “bong hoa” khac, giup thé gidi tot dep hon. Trong phan tuyén ngon cta nghé sivé
bod suu tap, Chau Giang da ndéi ré cam xuc cta minh: “Phu ni chiing ta la nhiing béng hoa. Cho du
chuiing ta dén tir dau, tir thé hé nao, séng trong hoan canh nao, ching ta xau hay dep, khé dau hay hanh
phuc, tran ngap yéu thuong hay cé doéc... ching ta van phai nd hoa va téa ngat huong thom.”

Craig Thomas

13



An Hoa
Hidden Flowers
2019

Mau nudc va muc nhudém trén lua
Water color and pigment on silk

90 x 80 cm
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C6 Gai bén Tir Nhirng Bong Hoa
Girls Coming From Flowers
2019

Mau nudc va muc nhudém trén lua
Water color and pigment on silk

160 x 80 cm

15



Thay Ao
Changing Clothes
2019

Mau nudc va muc nhudém trén lua
Water color and pigment on silk

120 x 80 cm
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AnHoa 2
Hidden Flowers 2
2019

Mau nudc va muc nhudém trén lua
Water color and pigment on silk

120 x 80 cm
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Thé Gidi Gitra Chung Ta
The World Between Us
2020

Mau nudc va muc nhudém trén lua
Water color and pigment on silk

80x 120 cm
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Chi Em
Sisters
2020

Mau nudc va muc nhudm trén lua
Water color and pigment on silk

90 x80cm

19



AnHoa 3
Hidden Flowers 3
2020

Mau nudc va muc nhudm trén lua
Water color and pigment on silk

80 x80cm
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Cai Ao
Getting Dressed
2020

Mau nudc va muc nhudm trén lua
Water color and pigment on silk

80 x 80 cm
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Ngudi Trg Gilup
The Helper
2020

|
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Mau nudc va muc nhudm trén lua
Water color and pigment on silk

80x90cm
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Thanh Xuan 1
Spring 1
2020

Mau nudc va muc nhudm trén lua
Water color and pigment on silk

110x 50 cm
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Thanh Xuan 2
Spring 2
2020

Mau nudc va muc nhudém trén lua
Water color and pigment on silk

110 x 50 cm
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Trong Vudn 1
In the Garden 1
2020

Mau nudc va muc nhudém trén lua
Water color and pigment on silk

80 x 60 cm
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Trong Vuon 2
In the Garden 2
2020

Mau nudc va muc nhudm trén lua
Water color and pigment on silk

80 x 60 cm
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Cot Téc
Tying Hair
2020

Mau nudc va muc nhudm trén lua
Water color and pigment on silk

60x80cm
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Nhitng Béng Hoa D6
Red Flowers
2020

Mau nudc va muc nhudm trén lua
Water color and pigment on silk

50x70cm
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Thé Giéi Gitra Ching Ta 2
The World Between Us 2
2020

Mau nudc va muc nhudm trén lua
Water color and pigment on silk

120x80cm
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Tét Toc

Braiding Hair

2020

Mau nudc va muc nhudm trén lua

Water color and pigment on silk

80x110cm
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Chi Em 2
Sisters 2
2020

Mau nudc va muc nhudm trén lua
Water color and pigment on silk

80x80cm
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Mua Xuén
Spring
2020

Mau nudc va muc nhudm trén lua
Water color and pigment on silk

80 x 60 cm
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DE Hanh Phtic Hon 1
To Be Happier 1
2020

Mau nudc va muc nhudm trén lua
Water color and pigment on silk

80 x 60 cm
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D& Hanh Phic Hon 2
To Be Happier 2
2020

Mau nudc va muc nhudm trén lua
Water color and pigment on silk

80x70cm
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D& Hanh Phic Hon 3
To Be Happier 3
2020

Mau nudc va muc nhudém trén lua
Water color and pigment on silk

80 x 60 cm
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NGUYEN THI CHAU GIANG

BIOGRAPHY

1975  Bornin Hanoi, Vietham
1998  Graduated from Ho Chi Minh City Fine Arts University,
Ho Chi Minh City, oil painting department

Lives and works in Ho Chi Minh City.

SOLO EXHIBITIONS

2020
2018
2011

2004

2003

2001
1997

Hidden Flowers 2, Craig Thomas Gallery, Ho Chi Minh City
Inside of Me, Vin Gallery, Ho Chi Minh City

Hidden Flowers, Thavibu Gallery, Bangkok, Thailand
Regards des Femmes, Hong Kong

Return to Love, Columbia University, New York City, USA
A Dream In My Day, Cave Gallery, Brooklyn, USA

My Beauty in Love, Art Vietnam Gallery, Hanoi

Faces Come from the Future, Moco Gallery, Vietnam

Old Villages, Majestic Hotel, Ho Chi Minh City

GROUP EXHIBITIONS (2012-2016)

2019
2018
2017
2016

2015

2014
2013

Group Show, Vin Gallery, Taipei

Group Show, Vin Gallery, Taipei

The Glass Box: Edition 1, The Factory Contemporary Arts Center, Ho Chi Minh City

Suzanne's Sublime Selection, Art Vietham Gallery, Hanoi

Group Show Featuring Gallery Artists, Art Vietnam Gallery, Hanoi

Bold Strokes — Celebration of Life and Art, Art Vietnam Gallery, Hanoi

Suzanne's Sublime Selection, Art Vietham Gallery, Hanoi

Group Show Featuring Gallery Artists, Art Vietnam Gallery, Hanoi

Suzanne's Sublime Selection, Art Vietham Gallery, Hanoi

Women In Between: Asian Women Artists, Tochigi Prefectural Museum of Fine Arts, Tochigi, Japan
Women In Between: Asian Women Artists, Mia Prefectural Art Museum, Tsu, Mie Prefecture, Japan
Women In Between: Asian Women Artists, Fukuoka Asian Art Museum, Fukuoka, Japan
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2012-13 Women In Between: Asian Women Artists, Okinawa Prefectural Museum & Art Museum, Okinawa, Japan
2012  Vietnam New, The Rotunda, Exchange Square, Central, Hong Kong
Myths, Thavibu Gallery, Bangkok, Thailand

AWARDS/PRIZES

2004  Artist-in-Residence Grant Recipient, CAVE Organization Inc., New York City, USA

2001  Scholarship received for Study the Arts initiative at the Ecole des Beaux Arts in Paris, France
Tst Prize, Young Artist Concours organized by the French Embassy and the Fine Arts Association

1999  Selected One of Top Ten Young Artists of Ho Chi Minh City

1998  Literature Award for Children, Kim Béng Publishing House

1997  Selected One of Top Ten Young Artists of Ho Chi Minh City
Literature Award for Youth Literature — The Youth Publishing House Ho Chi Minh City Writers’ Association
Literature Award for The Future of Country — The Youth Publishing House Ho Chi Minh City Writers' Association

PUBLIC COLLECTIONS

Hermitage Museum, St. Petersburg, Russia
Singapore Art Museum

Fukuoka Japanese Art Museum

Vietnam Art Museum

PRIVATE COLLECTIONS

America, France, Germany, Brazil, Argentina, Singapore, England, Monaco, Canada, Japan, among others

PUBLISHING

Published 15 novels and volumes of short stories
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NGUYEN THI CHAU GIANG

TIEU SU’

1975 Sinh tai Ha N&i, Viét Nam
1998 TGt nghiép khoa son dau, Dai Hoc My Thuat Thanh phé H6 Chi Minh

Soéng va lam viéc tai thanh phé H6 Chi Minh.

TRIEN LAM CA NHAN

2020
2018
2011

2004

2003
2001
1997

An Hoa 2, Craig Thomas Gallery, Thanh ph& H& Chi Minh

Bén Trong Téi, Vin Gallery, Thanh phé H6 Chi Minh

An Hoa, Thavibu Gallery, Bangkok, Thai Lan

Regards des Femmes, Hong Kong

Return to Love, Columbia University, Thanh phé New York, My
A Dream In My Day, Cave Gallery, Brooklyn, My

Vé Dep Cla Téi Trong Tinh Yéu, Art Vietnam Gallery, Ha Noi
Nhiing Guong Mat Bén Tir Tuong Lai, Moco Gallery, Viét Nam
0ld Villages, Majestic Hotel, Thanh ph&é H6 Chi Minh

TRIEN LAM NHOM (2012-2016)

2019
2018
2017
2016

2015

2014
2013

Trién Idm nhoém, Vin Gallery, Bai Loan

Trién Iam nhom, Vin Gallery, Dai Loan

The Glass Box: Phién Ban 1, The Factory Contemporary Arts Center, Thanh phd H6 Chi Minh
Suzanne’s Sublime Selection, Art Vietham Gallery, Ha Noi

Trién Iam nhom céc hoa sT ctia phong tranh, Ha Noi

Bold Strokes — Celebration of Life and Art, Art Vietnam Gallery, Ha Noi

Suzanne's Sublime Selection, Art Vietnam Gallery, Ha NOi

Trién 1am nhom céc hoa sT ctia phong tranh, Ha Noi

Suzanne's Sublime Selection, Art Vietham Gallery, Ha Noi

Women In Between: Asian Women Artists, Tochigi Prefectural Museum of Fine Arts, Tochigi, Nhat Ban
Women In Between: Asian Women Artists, Mia Prefectural Art Museum, Tsu, Mie Prefecture, Nhat Ban
Women In Between: Asian Women Artists, Fukuoka Asian Art Museum, Fukuoka, Nhat Ban
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2012-13 Women In Between: Asian Women Artists, Okinawa Prefectural Museum & Art Museum, Okinawa, Nhat Ban

2012  Vietnam New, The Rotunda, Exchange Square, Central, Hong Kéng
Myths, Thavibu Gallery, Bangkok, Thai Lan

GIAI THUONG

2004  Nghé sTluu trd ciia CAVE Organization Inc., New York, M§
2001 Hoc béng Study The Arts tai Ecole des Beaux Arts, Paris, Phap
Gidi nhat cude thi Anh Mat Tré, t6 chirc bdi Bai Si Quan Phép va Hoi My Thuat Viét Nam
1999  Top 10 Nghé SiTai Nang ctia Thanh phé H6 Chi Minh
1998  Sang Tac Cho Thi€u Nhi, Nha Xuat Ban Kim Dong
1997  Top 10 Nghé SiTai Nang ctia Thanh phé H6 Chi Minh
Gidi Thudng Van Hoc Tudi 20 — Nha Xuét Ban Tré Hoi Nha Van Thanh Phd HE Chi Minh
Van Hoc Vi Tuong Lai Dat Nudc — Nha Xuat Ban Tré Hoi Nha Van Thanh Phé HO Chi Minh

BO SUU TAP CONG

Hermitage Museum, St. Petersburg, Nga

Singapore Art Museum (Bao Tang Nghé Thuat Singapore)

Fukuoka Japanese Art Museum (Bao Tang Nghé Thuat Chau A Fukuoka)
Bao Tang My Thuat Viét Nam

BO SUU TAP CA NHAN

MY, Phép, Buc, Brazil, Argentina, Singapore, Anh, Monaco, Canada, Nhat Ban va mét sé nudc khac.

XUAT BAN

D3 xuat ban 15 ti€u thuyét va nhiéu truyén ngan
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